WAS ISCH DAS MAGERSTE ?

« Chansons Populaires d’Alsace », J-Baptiste Wdickgr. 205

Avertissement :
Les paroles sont a situer dans le contexte histeride I'époque et n‘engagent que leurs

auteurs.
7 7
m D G A D Bm Em A D
[ 9 L.V Y } Ik\ I 1N N | | ‘V\ I | 1N 1N ]
i:ﬁi’:d * o — i ] — o F—+— i N N—1
o Iy] & & & P [ _J [ ] .I .l ]
Was isch  das ma ger-  ste? Dass isch  das ma-  ger-  ste Ein
7 7
m A D G D Em Bm Em A
I 9 ) m— . K N\ Nw——— AN } T . N 1N 1Y —K AN I 1
Hey—1—0 f b i — g F J —h Y D ' o —o s |
v = P s —fo—eo —* — o [ . @ ht ]
ab- ge- stan- de- ne Ju- de  Drick Denn sic  fras- sd kdi- nd  Spack:
7 7
D G A D D G A D
[ | N | N
= e o ) ; . e : —
) }/) - ) & .\ | V & [ .I Il |
Dass isch  das ma- ger- ste, Dass isch  das ma- ger- ste.

1) Was isch das magerste ?
Dass isch das magerste :

Ein abgestandene Jude Drack
Denn sie frasséa kaind Spack :
Dass isch das magerste,
Dass isch das magerste.

2) Was isch das ergerste ?

Dass isch das ergerste :

Wenn guet Wetter im Kolander steht,
Aim der Wind dur d’Hose geht :
Dass isch das ergergtas).

3) Was isch das allerbescht ?

Dass isch das allerbescht :

E Bedutel voll Geld, un Schulde frei,
Scheen wiss Bett, ein Madchen d'rein :
Dass isch das allerbesdbts).
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